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Vorbemerkung

Fur wissenschaftlich Téatige sind Biicher und Archivalien eine unersetzbare Grundlage ihrer Arbeit.
Das trifft natiirlich auch fiir die Interlinguistik zu.

Die bisher erfolgreichste Plansprache, das Esperanto, besteht nun etwas mehr als 120 Jahre. Die
Praxis der Sprache in ihrer Sprachgemeinschaft kann erforscht und beschrieben werden. Es hat sich
die Esperantologie entwickeln kénnen, mit beachtenswerten Ergebnissen. Auch andere Systeme, so
insbesondere Ido und Interlingua, spielen eine gewisse Rolle in der Praxis.

Und dennoch kann man nicht behaupten, das Plansprachenfragen in der allgemeinen Wissenschafts-
landschaft als existent oder gar dringlich betrachtet werden. Uninformiertheit und vorschnelle
Urteile mancher Linguisten, darunter auch bekannter, zu Plansprachen im Allgemeinen und zum
Esperanto im Besonderen, verwundern, insbesondere dann, wenn man die umfangreiche, auch in
deutscher Sprache vorliegende, Fachliteratur beriicksichtigt.

Man muss sicher auch sehen, dass die Interlinguistik als wissenschaftliche Disziplin, insbesondere
ihr Kernbereich, die Plansprachenforschung, noch am Anfang steht. Sie ist kaum institutionalisiert.
Es ist noch viel wissenschaftliche Arbeit zu leisten. Das gilt auch fiir den Fall, wenn man im
Esperanto, oder auch in einer anderen Plansprache, nicht nur ein exotisches Hobby, sondern ein
faszinierendes linguistisches Phanomen sieht. Manche Anhinger einer Plansprache gehen aber
weiter: Sie sehen hier das funktionierende Modell einer Alternative zum internationalen
Sprachenproblem und befinden sich damit im Kontrast zu denen, fiir die das Englische als lingua
franca das Sprachenproblem fiir alle Zeiten geldst hat.

Wie aber konnen die in vielen Jahrzehnten gesammelten, oft sehr spezifischen Fachmaterialien
bewahrt und fiir die Nutzung aufbereitet werden? Wie kénnen sie vor Vernichtung geschiitzt und
fur die Forschung zukiinftiger Generationen erschlossen werden? Welche Méglichkeiten bietet das
Internet fiir die Bewahrung von Informationen und den Zugriff auf Fachmaterialien? Diese und
andere Fragen versuchten Referenten im Rahmen der 17. Tagung der GIL (21.-25.11.2007 in
Berlin) zu beantworten.

Das Schwerpunktthema ,,Plansprachliche Bibliotheken und Archive“ ergab sich aus Diskussionen,
die seit einigen Jahren verstirkt in der internationalen Esperanto-Sprachgemeinschaft gefiihrt
werden. Hohepunkt war eine Tagung zum Thema, die am 19. und 20. Oktober 2007 an der
Osterreichischen Nationalbibliothek (ONB) in Wien stattfand. Die Impulse, die sich aus der
Vorbereitung dieser internationalen Tagung ergaben, regten die GIL an, ihre 17. Jahrestagung
inhaltlich an die in Wien anzuschlieBen. Es war daher ein Gliick fiir die GIL, dass der Organisator
der Wiener Tagung, der Direktor der Plansprachensammlung der ONB, HR Mag. Herbert Mayer,
der auch Mitglied unserer Gesellschaft ist, an der Berliner Tagung teilnehmen und referieren
konnte.

In staatlicher Obhut — so die hoffentlich berechtigte Annahme - sind Materialien wohl am
sichersten; damit meine ich vor allem Staatsbibliotheken und Staatsarchive bzw. vergleichbare
Einrichtungen. Neben Wien war daher auch Berlin fiir das Schwerpunktthema geeignet, was der
Vortrag von Grit Ulrich, Referatsleiterin im Bundesarchiv, deutlich machte. Lagert dort, in der
Niederlassung Berlin, doch bereits das komplette Material eines Esperanto-Verbandes, nidmlich die
Bibliothek und das Archiv des Esperanto-Verbandes im Kulturbund der DDR. Weitere
umfangreiche Fachmaterialien aus Privatbesitz sind fiir die Ubergabe an dieses Staatsarchiv
vorgesehen. Auch die umfangreiche Bibliothek der Esperanto-Liga Berlin sowie einige private
Sammlungen erhohen die Bedeutung der deutschen Hauptstadt fiir interlinguistische Forschungen.
Die Beitrige von Marek Blahus, Ziko van Dijk, Bernhard Pabst, Ji¥i Proskovec und Fritz
Wollenberg beleuchteten dazu weitere wichtige Aspekte. Z. van Dijk und J. Proskovec konnten aus
technischen Griinden an der Tagung leider nicht teilnehmen, umso mehr begriiBen wir ihre Texte.
Ich selbst habe versucht, einen Uberblick zum Schwerpunktthema zu geben.



Auf vergangenen Tagungen waren die Fachvortrige in der Regel einem , Rahmenthema“ gewidmet.
Die Praxis zeigte aber, dass dieser Rahmen nicht immer in dem MaBe eingehalten werden konnte,
wie man es sich vielleicht gewiinscht hitte. Und ,,Rahmen“ klingt nach Begrenzung. Aber gerade
das will die GIL nicht. Unsere Gesellschaft will mithelfen, dass interessante Themen vorgetragen
und verdffentlicht werden. Das kann dann durchaus auch mal auBerhalb eines Rahmenthemas
geschehen, iibrigens Praxis auch anderer linguistischer Tagungen.

Die 17. Jahreshauptversammlung hat daher fiir die 18. GIL-Tagung kein , Rahmenthema“, sondern
ein ,Schwerpunktthema“ beschlossen und macht damit deutlich, dass auBerhalb dieses
Schwerpunkts durchaus keine Schwerelosigkeit herrschen muss und Raum fiir andere wichtige
Themen gegeben wird (Fur Schwerelosigkeit — wie wir aus einem abendfiillenden Vortrag lernten —
ist Wim Jansen aus den Niederlanden zustéindig, der als Diplomingenieur fiir Luft- und Raumfahrt-
technik bei der ESA titig war — vor seiner Karriere als Professor fiir Interlinguistik und Esperanto
an der Universitdt Amsterdam).

Zu den also nicht ,,schwerelosen“ Themen gehorten lexikologisch/lexikographische Probleme, die
Erich-Dieter Krause und Rudolf Fischer behandelten. Erfahrungen mit einem Interlinguistik-Modul
an der Universitit Leipzig stellte Sabine Fiedler vor. Und Cornelia Mannewitz machte an
Problemen der Kommunikation zum G-8-Gipfels in Heiligendamm deutlich, dass die Verwendung
von Sprache ein Politikum ist, sowohl im internationalen als auch im nationalen Rahmen. Das ist
ein Aspekt, den man — unabhingig von personlichen Uberzeugungen - nicht aus den Augen
verlieren sollte.

Berlin, Oktober 2008 Detlev Blanke
Vorsitzender der GIL
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1 Das Fritz-Hiiser-Institut

Es gibt viele Bibliotheken und Archive im Inn- und Ausland, die sich mit der politischen und
gewerkschaftlichen Geschichte der Arbeiterbewegung befassen. Das Fritz-Hiser-Institut fiir
Literatur und Kultur der Arbeitswelt in Dortmund ist meines Erachtens die einzige Institution in
Europa, die sich ausschlieBlich der Sammlung, Darstellung und Erforschung der verschiedenen
kulturellen Aspekten der Arbeiterbewegung widmet. Arbeiterliteratur und Arbeiterkultur im
weitesten Sinne sind die zwei Sammlungs- und Forschungsbereiche des Fritz-Hiiser-Instituts.

Zum ersten Bereich zéhlen u.a. Arbeitertheater, Arbeiterlieder, Reportagenliteratur, Literatur der
Arbeitswelt, Romane, Gedichte bis hin zu Biografien der Arbeiter (in gedruckter und
handschriftlicher Form).

Der zweite Gegenstand im Forschungsbereich des Institut ist die Arbeiterkultur. Hierzu zdhlen
einzelne Produkte der Arbeiterkultur wie zB. Lied und Musik, Kunst sowie kulturelle
Organisationen und Bewegungen wie der Arbeitersport, Arbeiterchore, Arbeitertheater,
proletarische Freidenker, Naturfreunde, Arbeiter-Esperanto-Bewegung u.v.a.

Die Anfinge des Instituts gehen auf die private Sammlung von Fritz Hiiser (1908-1979) zuriick.
Fritz Huser war von Beruf urspriinglich Stahlarbeiter. Schon als Lehrling begann er,
Arbeiterliteratur zu sammeln. Nach einem schweren Arbeitsunfall schulte er zum Bibliothekar um.
Er rettete die Sammlung durch die Nazizeit und war nach dem Krieg bis zu seiner Pensionierung
Direktor der Dortmunder Biichereien. Anlisslich seiner Pensionierung schenkte er seine wertvolle
Sammlung der Stadt Dortmund, die sich vertraglich verpflichtete, aus dem Privatarchiv ein Institut
zu machen. Seitdem werden die Bestinde durch Nachlisse, Schenkungen und Kiufe stindig
erweitert. Heute besitzt das Institut rund 30 000 Buch- und Zeitschriftenbinde, 65
Autorennachldsse,  sachthematische = Sammlungen, audiovisuelle Medien und eine
Zeitungsausschnittssammlung zu Themen und Personen der Arbeiterkultur.
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Das Institut bekam kiirzlich ein neues Domizil auf dem Geldnde des Westfalischen Industrie-
museums Zeche Zollern in Dortmund-Bévinghausen. Dadurch wurde auch thematisch eine perfekte
Anbindung gefunden und ein Kompetenzzentrum in Sachen Arbeit geschaffen.

Kontakt:

Fritz-Hiiser-Institut fiir Literatur und Kultur der Arbeitswelt
Grubenweg 5

44388 Dortmund

Tel.: 0231 50 231 35

ePost: thi@stadtdo.de

www.fthi.dortmund.de

2 Die Esperanto-Bestinde des Fritz-Hiiser-Instituts

Die ersten Dokumente, Biicher und Zeitschriften zur Arbeiter-Esperanto-Bewegung wurden bereits
von Fritz Hiiser gesammelt. Es war jedoch der Dortmunder Arbeiter-Esperantist Eduard
Weichmann (1919-1988), der mit seiner Privatsammlung zur Geschichte der Arbeiter-Esperanto-
Bewegung die Grundlagen fiir die heutigen Esperanto-Besténde des Instituts geschaffen hat. Eduard
Weichmann kniipfte Anfang der 80er Jahre Kontakt zum Institut und wurde vom damaligen Leiter
Rainer Noltenius ermuntert, seine Sammlung in einer Wanderausstellung der Offentlichkeit
zuginglich zu machen. Es wurde ein Aufruf veréffentlicht um weitere Gegenstédnde zu bekommen.
Viele wertvolle Dokumente und Exponate kamen aus dem Inn- und Ausland. Anlésslich der
Ausstellung schenkte Eduard Weichmann seine Sammlung dem Institut. 1983 wurde die
Ausstellung zur Geschichte der Arbeiter-Esperanto-Bewegung in Dortmund prasentiert, spiter noch
in Miinchen und Berlin. 1993 wurde die Ausstellung véllig neu konzipiert und iberarbeitet. Es
erschien ein Katalog (Noltenius 1993). Die neue Ausstellung wurde 1993 zum ersten mal auf dem
78. Esperanto-Weltkongress in Valencia/Spanien gezeigt. Spéter dann in Korea, Japan, Finnland,
Frankreich und Deutschland.

Die Ausstellungen erwiesen sich fiir das Institut als besonders erfolgreich, denn viele Besucher
schenkten dem Institut weiter Dokumente der Arbeiter-Esperanto-Bewegung. Es handelte sich z.B.
um Fahnen und Wimpel, Fotografien, Diplome, Zeitschriften und Biicher. Es waren oft Personen,
die selber kein Esperanto mehr sprachen aber sie erinnerten sich, dass sie den einen oder anderen
Esperanto-Gegenstand von ihren Eltern zu Hause hatten. So wurden wertvolle Gegensténde vor
einer moglichen Vernichtung gerettet.

3 Archivbestinde

3.1  Nachlisse:
Im Archiv befinden sich einige Nachlisse von Esperantisten:
3.1.1 Josef Burger

21.07.1881 Klarenthal (Saarland) - 30.05.1970 Klarenthal (Saarland) ,Bergmann, Arbeiterdichter,
Esperantist.

Josef Burger wurde als altestes von neun Kindern in Klarenthal im Saarland geboren und begann
nach dem Schulabschluss eine Lehre als Bergmann. Wegen der in Aussicht gestellten besseren
Verdienstmoglichkeiten im Ruhrbergbau zog er mit seiner Frau 1913 nach Essen. Nach dem ersten
Weltkrieg arbeitete er dort als Lokfiihrer auf einer Schachtanlage.
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Im Grenzgebiet zwischen Deutschland und Frankreich aufgewachsen und mit der franzosischen
Sprache vertraut, wusste er um die Schwierigkeiten der Volkerverstandigung. Voller Uberzeugung
nahm er die Idee einer leicht zu erlernenden Plansprache auf und schloss sich der Arbeiter-
Esperanto-Bewegung an.

Seine Freizeit widmete er in den zwanziger Jahren der Verbreitung des Esperanto durch
Sprachkurse in der Arbeiterbewegung. Seine Erlebnisse im Ersten Weltkrieg veranlassten ihn, aus
der katholischen Kirche, der er bis dahin strengglaubig angehorte, auszutreten und in der
Freidenker-Bewegung aktiv zu werden. Als Arbeiterdichter hat er vor allem Gedichte mit
gesellschaftssatirischem und antiklerikalem Inhalt in Deutsch und Esperanto geschrieben. Seine
Werke wurden in verschiedenen Zeitschriften und Zeitungen veroffentlicht.

Werke: Lyrik (Ms):

- Verschiedene Gedichtbande 0.D.

- Lyrik (gedr.):

- Sammelmappen mit Gedichten Burgers in Deutsch und Esperanto aus Zeitungen und Zeitschriften

Fotos:
- Personliche Fotos von Josef Burger 1930-1970 (12)

Biobibliografisches :
- Walter Koépping (Hg.): 100 Jahre Bergarbeiterdichtung, Oberhausen 1982; Biografie 1981, (Ms)
im Bestand Burger im Fritz-Huser-Institut

3.1.2 Franz Gerboth

07.06.1902 Dortmund - 12.10.1989 Dortmund , Zihlereicher beim Eichamt der VEW in Dortmund,
Arbeiteresperantist.

In den 30er Jahren fiihrte Franz Gerboth in Dortmund mehrere Esperanto-Kurse fiir Jugendliche

durch. 1959 war er an der Organisation des internationalen SAT-Kongresses in Dortmund beteiligt.

Briefe (von/an):

Amtliches Ttalienisches Reisebiiro (1/0) 1959; Mira Anastasijevic (1/0) 1959; Anonym (1/0) 1948,
Anonym(1/0) 1959; A. Ballauer (2/0) 1959; Giinter Bartz (3/0) 1958-1961; G. Basteels, (1/0) 0.D;
Jehiel Ben-Alter (1/0) 1959; Ralph R. Bonesper (1/0) 1959; Margot und Willi Brandenburg (5/1)
1959; T. Burnelle (1/0) 1959; Vili Cop (4/1) 1959; H. Damm (1/0) 1959; Deutsches Konsulat in
Zagreb (0/2) 1959; Deutsches Konsulat in Wien (0/1) 1959, Jordon Dimitrov (1/0) 1959; Alexander
Dreger (1/0) 1959; C. van Essen (2/0) 1959; Berthold Fisher (1/0) 0.D.; Ferenz Fodor (3/2) 1959;
Karl Geschke (3/0) 1959; Arthur Gitzinger (1/0) 1959; Ellen M. Glassen (1/0) 1959; Alfred Gross
(3/0) 1959; Rudolf Haferkorn (2/0) 1959; Dietrich Hahn (1/0) 1959; Alfred von der Heid (2/0) 0.D;
Else Heiler (1/0) 1959; Werner Heimlich (2/0) 1959; Noble Holderread (1/0) 1959; Hans Hubalek
(1/0) 1927; Helmut Hiibler (1/0) 1959, Katarina Imensek (1/0) 1959; Willi Jahn (1/0) 1959; Rud.
Johansen (1/0) 1959; D. Jongeleen (2/0) 1959; Anton Kamer (2/0) 1958; K.F. Karlsson (1/0) 1959;
Dietrich Keuning (2/0) 1967; Helene Killmer (2/0) 0.D.; O. Knoop (1/0) 1959; Erich Kroj (1/0)
1959; Gerhard Kunze (2/0) 1958/1959; B. Kurka (1/0) 1959; Roger Le Romancer (2/0) 1959; A.
Legers (1/0) 1959; Kurt Lehmann (1/0) 1959, Liga Brasileira de Esperanto (1/0) 1963; Ulrich Lins
(1/0) 1959; J. Luiten (1/0) 1959; Tadros Megalli (2/0) 1959; Lucien Melotte (5/3) 1948-1949;
Emmi Mestermann (1/0) o.D.; Borivoj Mihajlovi¢ (3/0) 1959; Adolf Moseh (1/0) 1959; W.
Miihlhausen (1/0) 1959; Amold Noll (1/0) 1959; Adolfo Nufies (1/0) 1959; Michel Paul (1/0) 1959;
Yves Peyraut (1/0) 1959; Hans Pillenkamp (2/0) 1959; Lida Raes-Koerts (1/0) 1949; Otto
Rieckhoff (1/0) 1959; Joannes Rival (1/0) 1959; Rofo Paca Rondo ( 1/0) 1959; G. Saget (2/0) 1959;

59



Sennacieca Asocio Tutmonda (4/0) 1959; Gustav Schieve (5/4) 1948; Erich Schmidt (2/0) 1955;
Johannes Schmidt (4/0) 1959; K. Schmiedeberg (2/0) 1959; Kurt Schonrich ( 1/0) 1959; Adolf
Schrittenlacher ( 1/0) 1959; Slavko Simunié (4/2) 1959-1960; Johan Snekvik ( 1/0) 1959; Arkadius
Sobczak (0/1) 1959; Societe Internationale d'Interpretation Simultanée (1/0) 1959; A. Sommer (1/0)
1959; Lubinka Stankovié (1/0) 1959; A. von d[er] Starre (3/0) 0.D.; Franz Steinberg (1/0) 1959;
Karbusa Stojanova (1/0) 1959; Studenta Esperanto-Klubo (5/0) 1959; J. Sulsky (1/0) 1959; Josiph
Vajdlih (3/2) 1958-1959; J. Villard (1/0) 1959; Hans-Dieter Vogel (1/0) 1959; Josef Walgenbach
(1/0) 1947; M. Waysblurn (1/0) 1959; Eduard Weichmann (1/0) 1959; August Wetterstein (2/0)
1959

Briefe Dritter ( 1956-1959): Ake Blomberg; Dietrich Keuning; Johannes Schmidt; Erich Schmidt;
Eduard Weichmann

3.1.3 Adolf Schwarz

06.12.1906 Koblenz - 20.07.1996 Mainhardt-Hiitten, kaufménnischer Angestellter, Arbeiter-
Esperantist.

Adolf Schwarz war von Jugend an aktiv in der deutschen Arbeiterbewegung. Hier lernte er auch
Esperanto kennen, schloss sich der Arbeiter-Esperanto-Bewegung an und wurde Mitglied in der
GLEA (Germana Laborista Esperanto-Asocio) und der SAT (Sennacieca Asocio Tutmonda). Seine
kommunistische Gesinnung fithrte ihn Anfang der 1930er Jahre zu IPE (Internacio de Proleta
Esperantistaro), einer von Moskau unterstiitzten Organisation, an deren Griindung er beteiligt war.
1939 wurde er in die Armee einberufen und kehrte 1948 aus der Kriegsgefangenschaft zuriick.
AnschlieBend arbeitete er bei einer Handelsgesellschaft in Mainhardt bis zum Ruhestand 1971.
1992 erschien sein Buch "Survoje al IPE" iiber die Geschichte von IPE:

Werke (Ms):

Autobiografisches:

- Auf groBBerFahrt 1925-1928, 0.D ;

- Berliner Zeit 1930-1932, 0.D.;

- Russlandreise 1931, 0.D.;

- Nicht freiwillig 1941-1943, 0.D;

- Gefangenschaft 1945-1948, 0.D;

- Ella vivo de la borista Esperantisto 0.D.; Esperanto und ... 0.D.

Lyrik:
- Esperanto-Gedichte, 1974-1995; Gedichte, 1971-1996

Briefe (von/an):

Anonym (0/1) 1985; Erich von Déniken (1/1) 1988; Deutsche Esperanto-Jugend (1/0) 1995;
Diedrich (78/0) 1976-1994; J. H. W. Dietz Verlag, (1/0),1986; Maurice Merger (2/1) 1980-1995;
Franz Schick (33/0) 1988-1994; Radio Warschau (1/0) 1975

Briefe Dritter (1931-1984):

Arbeiterschaft in Rostock (Kop.); Barthelmes; Bulgara Esperantisto; Esperanto-Gruppe Heilbronn;
Esperanto- Verband der DDR; Giuseppe Grattapaglia; Ursula Grattapaglia; Franz Haiderer; Jim
Hornd; Internaciisto; Metaller der Metallfabrik in Krasna-Sulina; Mondpaca Esperantista Movado;
Johannes J. Palu; Simeon N. Podkaminer; Jirgen und Ursula Renz; Rose Rueff, Franz Schick;
Zentralkomitee der Sozialistischen Einheitspartei Deutschlands
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Sammelstiicke:
Unterlagen zur Herausgabe des Buches "Survoje al IPE", darunter Zeitschriften,
Zeitungsausschnitte, Aufsitze

Bio-bibliografisches: Internaciisto Nr. 4,5/1996

3.1.4 Eduard Weichmann
13.03.1919 Thorn - 25.08.1988 Dortmund, Stahlarbeiter; Arbeiter-Esperantist.

Die Familie Weichmann zog 1920 von Thorn zunichst nach Berlin, spater nach Dortmund. Ab
1925 besuchte Weichmann eine Freie Schule, nach deren Abschluss er 1933 zunichst als
ungelernter Arbeiter, nach einer Ausbildung seit 1937 als Rangierer arbeitete. Seine Eltern waren
aktive Kommunisten, die sich nach der Weltwirtschaftskrise dem Nationalsozialismus zuwandten.
Weichmann wurde Mitglied der Hitlerjugend. Im 2. Weltkrieg kam er als Soldat an die Ostfront und
wurde nach einer Verwundung von Stalingrad nach Elbing verlegt. Mit seiner Frau Margot, die er
1943 geheiratet hatte, kehrte er nach Kriegsende nach Dortmund zuriick.

Beide begannen sich fiir fremde Kulturen zu interessieren. Gemeinsam erlernten sie seit Anfang der
50er Jahre Esperanto. Eduard Weichmann trat in mehrere Arbeiter-Esperanto-Organisationen ein,
darunter SAT (Sennacieca Asocio Tutmonda) und LEA/ G (Freier Esperanto-Bund Deutschlands).
Gleichzeitig begann er eine aktive Mitarbeit in der Freidenker-Bewegung. Er und seine Frau hatten
bereits in den 40er Jahren die Kirche verlassen. Weichmann griindete eine internationale
Freidenker-Esperanto-Organisation "Esperanto-Amikaro de Liberpensuloj“ und war der
Herausgeber ihres Organs "Nia Libera Opinio". 1959 beteiligte er sich maBgeblich an der
Organisation des internationalen SAT-Kongresses in Dortmund. Nachdem er ab 1978 im Ruhestand
lebte, baute er ein Esperanto-Archiv auf. 1982 bereitete er eine Esperanto-Ausstellung im heutigen
Fritz-Huser-Institut vor und iibergab aus diesem Anlass sein Esperanto-Archiv dem Institut.

Werke (Ms, Artikel fir Esperanto-Zeitschrifien):

"1959" 1959; Afriko 1956, Aufgeweckter Gigant / Vekiginta Giganto 1972; Aufruf / Alvoko 1970;
Aufruf der Friedensbewegung fiir Abriistung / Alvoko de la Pacmovado por Malarmado 1976; Aus
der Esperanto-Korrespondenz / El la Esperanto-Korespondo 1987; Budhismo 1956; Das
Sprachproblern bei den Gewerkschaften / La Lingvo-problemo Ee la Sindikatoj 1975; Esperantisten
im Spanischen Biirgerkrieg 0.D.; Esperanto in der DDR / Esperanto en la GDR 1976; Esperanto in
der Wissenschaft / Esperanto en la Scienco 1976; Esperanto- Weltfreidenkertum / Esperanto-
Mondliberpensismo 1963; Esperanto-Weltkongress / Esperanto - Mondkongreso 1977; Freidenker-
Fraktion der S.A.T. /Liberpensula Frakcio de S.A.T. 1985; Friedenkerfraktion/Pacista Frakcio
1975; Humanitédre Prinzipien / Humanitaristaj Principoj 1975; JA oder NEIN / JES au NE 1970;
Krieg - Frieden / Milito - Paco 1971; La Fulmotondro 1956; Ohne Titel 1971; Péddagogisches
Freinet- Treffen in Polen / Pedagogia Freinet-kunveno en Pollando 1977; Pregg kaj Masakro 1956;
Pri Homa Deveno 1956; Was-Wann-Wo / Kio-Kiam-Kie 1972; Wissenschaft und Legende /
Scienco kaj Legendo 1957; Wunder im XX. Jahrhundert / Miraklo en la XX -a jarcento 1961

Briefe (von/an):

Ewald Aas ( 1/0) 1982; Elene Alex (2/0) 1982; Anonym (1/1) 1954; Anonym (2/0), 1960; Anonym
(2/0), 1975-1980; Anuruddha (4/0) 1956-1957; Astronomisches Observatoriurn Zagreb (1/0) 1963;
Hriska Atanasova (1/0) 1969; Bogdan Babiak (1/0) 1955; Lucian Barcelo (1/1) 1955; N. Bartelmes
(2/3) 1959-1963; Pavel Bartulec (1/1) 1959-1961; Belenjuk (1/0) 1980; Hermann Behrmann (0/1)
1969; Ernst Bepperling (1/7) 1955-1963; Noel Bemard (1/0) 1957; H.J. Blackham (0/1) 1957; Franz
Blank (0/1) 1956; Rudiger Blobel (3/2) 1961-1965; Ake Blomberg (4/2) 1954-1956; T.L.C Bluett
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(2/0) 1955-1961; M. Bocquet (1/0) 1955; Jules Bonge (1/1) 1955-1956; Elise Bonnafarous (1/0)
1955; Geo Bomgisser (13/8) 1954-1964; T.W. Bowyer (1/0) 1956; Albert Bracke (8/4) 1960 -
1969; Anton Brajevic (0/1) 1954; Max Briickner (1/1) 1955; Annelise Buchholz (1/0) 1966; Josef
Burger (11/7) 1954-1964; Andre Caubel (11/4) 1959-1965; Henri Chabriere (1/0) 1983; F Charlet
(1/1) 1955; Paul Ciliga (3/1) 1955-1957; Amedeo Cimino (2/0) 1956-1962; China Esperanto-Ligo
(1/0) 1958-1971; Albert Cnudde (1/0) 1974; Leono Constantini (1/0) 1955; Lemo Contantui (1/0)
1959; Barbara Cvetkova (5/5) 1957-1961; Antoni Czubrynski (3/1) 1955-1957; C. Daglio (1/1)
1955; J. van Dam (1/1) 1955-1957;, Madeleine Delagneau (6/3) 1960-1962; Franco Denkowski
(1/0) 1961; Marso Dessoit (2/3) 1954-1958; Konrad Deubler (2/2) 1957; Deutscher Kulturbund (
1/0) 1966; George Dickinson (9/4) 1956-1959; Wolfgang Diem (2/0) 1954; Walter Dietze (8/6)
1956-1964; N.D. Divall (5/3) 1955; Louis Dormont (1/0) 1956, Hans Domer (1/0) 1982; Pioter
Dowejko-Krzymowski (12/3) 1955-1958; Fred H. Ebert (1/0) 1959; Basil J. Edgecombe (27/13)
1954-1961; Rudiger Eichholz (1/1) 1956; Else Eneker (8/8) 1954-1963; Bertil Englund (2/2) 1956;
Esperantista Societo "La Verda Stelo" (1/0) 1955; Esperanto-Gruppe Krasnodar (0/1) 1962;
Esperanto-Verein Hamburg (1/1) 1955; C.F. Everts (5/1) 1960-1963; C F. Faber (1/1) 1955; George
Falgier ( 1/0) 1958; Ferdinand Feldhduser (0/1 ) 1971; Benedito Figveiredo Farias (3/1 ) 1955-
1962; Franc Franjic (1/0) 1955; Rudiger Frank (1/1) 1953-1955; Manuel Freitas (0/1) 1956; R.J.
French (3/0) 1955-1965; Arthur K. Fiihrer (1/0) 1959; Manfred Fiihrer (1/1) 1980-1982; Martin
Fahrer (1/1) 1968; John H. Fulton (1/0) 1981; Laurence E. Gage (1/1) 1955; Jakob Garbar (0/1)
1963; Michael Garnett (1/1) 1958-1962; H. Gartelmann (1/0) 1954; Emile Gasse (9/3) 1955-1962;
Andre Gay (13/8) 1953-1959; Emesto Gemeinhardt (2/2) 1957-1958; Theodor Georgieff (3/2)
1956-1957; Franz und Linjo Gerboth (1/0) 1961; Stanislaw Gonczarek (2/3) 1962-1963; Tanaka
Goro (5/0) 1959-1977; J. Gralak (1/0) 1955; Roland Grandiere (0/1) 1962; Michael Grauert (1/1)
1971; Jan Groeneveld (1/0) 1955; Hendrik de Groot (1/0) 1962; Alfred Gross (2/2) 1970; E. Grout
(1/0) 1955; Grundig Werke GmbH (0/1) 1970; Helmut Griining (2/1) 1959; Viktor Gruschko (2/1)
1966-1967; Sylvestre Guillou (1/0) 1978; Gerda Guttenberg (1/2) 1962; Roland H. Hegen (1/0)
1983; Alfred von der Heid (6/5) 1955-1963; Manuel Heidun (1/0) 1962; Friedrich Helfers (2/2)
1956-1963; Theodor Henneberg (5/5) 1955-1956; W. Henthome (1/0) 1955; Friedrich Herbert (1/1)
1960; Heroldo de Esperanto (1/2) 1957-1960; Otto Herrenberger (16/6) 1955-1956; Elisabeth
Hirsch (0/1) 1974; Max Hocke (1/0) 1983; E. Hollman (0/1) 1958; Gosta Holmkvist (2/2) 1955-
1960; Hungara Esperanto-Instituto (0/1) 1957; Albert Ifang (1/0) 1983; Intemacia Esperanto-Muzeo
Wien (0/3) 1955-1961; Thomas Irwin (12/4) 1954-1957; Willi Jahn (0/1) 1954; Karl Jakszt (1/0)
1955; F.P. Jansen (4/0) 1960-1964; Erkki Jarkis (6/7) 1956-1965; Risto Jarvinen (4/4) 1959-1961;
Jaromir Jermar (1/0) 1965; Heinz Junge (0/1) 1983; Syoiti Kajiyama (0/1) 1960; Lajos Kapitany
(3/0) 1981-1982; E. Keiser (2/2) 1956, Martin Kilian (2/0) 1961-1962; William H. King (4/0) 1962;
H. Kinzel (1/0) 1982; S. N. Kletenik (1/2) 1957; W. Klingenberg (2/0) 1953-1954; Ema Kohler
(4/2) 1959-1965; Komitet do Spraw Radia i Telewizij (10/15) 1967-1975; L. Korina (1/0) 1955;
Felix Kosh (4/2) 1956-1957; Kubon & Sagner Verlag (2/1) 1961-1964; Gerhard Kunze, (7/1) 1959-
1976; Else Langreiner (1/0) 1955; Heinrich Lasheit (1/0) 1954; Reinhold Lehmann (1/0) 1968; John
Leslie (77/35) 1955-1965; Helmut Letsch (0/1) 1961; Liubomir Levicaroff (1/1) 1955; Libroservo
Ludwig Pickel (0/1) 1969; Richard Lexton (1/0) 1961; Jan Liedermooy (36/21) 1955-1981; Hans
Link (1/1) 1960; Taito Lippahainen (1/0) 1955; Frank Maitland (2/0) 1956; Herta Mannchen (2/1)
1954; Marcel Maurin (1/1) 1962-1963; Meguro Esperanto-Societo (1/0) 1974; M. Merger (1/0)
1966; J. Merki (0/2) 1971-1972; Kurt Meyer (1/1) 1956; Zika Milisavac (7/3) 1954-1962; Familie
Minholt (1/2) 1961-1963; Karl Mittenzwei (3/2) 1954-1963; K.J. Moberg (3/) 1956-1957; Gisela
Mockel (0/1) 1966; Lukic Moncilo (1/0) 1955; Daniel Seijas Moure (2/2) 1956; J. Munster (1/1)
1956-1957, Canko Murin (1/0) 1966; Ken Nakazawa (1/0) 1969; Ivan Nescheff (2/1) 1974; Kurt
Niessen (1/0) 1983; Wilhelm Th. Oeste (1/0) 1955; Toivo Ojanon (1/1) 1959; Ignatz Pahnhenrich
(1/1) 1955; Werner Panke (2/2) 1956; Hans Pillenkamp (8/1) 1965-1971; W.H. Piper (1/0) 1956,
Siegfried H. Pusch (1/0) 1959; Slava Pytloun (3/0) 1955 - 1962; Redaktion "El Popola Chinio" (0/1
) 1962; Redaktion "Neues Leben"™ (1/0) 1960; Redaktion "Der Morgen™ (0/1) 1971; Redaktion
"Socialist Leader' ( 1/2) 1963-1964; Redaktion "Sowjetunion heute" (0/2) 1972-1984; Redaktion
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"The Freethinker' (0/1) 1961; Redaktion "Westdeutsches Tagesblatt" (0/1) 1962; Alfred Rehtz (2/0)
1954, Helene Rehtz ( 1/0) 1954; Wilhelm Renz ( 1/0) 1979; RheinischWestfilische
Auslandsgesellschaft (1/0) 1983; Otto Rieck (10/0) 1955-1956; Gemot Ritterspach (0/1) 1954,
Jimmy Riviere (0/1) 1962; Hans Rosentréger (1/0) 1960; Stefan Rosloniec (3/3) 1957-1964; Helmut
Roth (2/2) 1955; Otto Sagner (0/2) 1960-1961; Franz Schick (1/0) 1983; Ulli Schlitzbitz (1/0) 1954,
Hans Schroder (1/1) 1968; Hein SchiiBler (0/1) 1964; Hans Schufliter (1/0) 1964; Heinrich
Schwarnweber (4/4) 1959-1963; Mikaelo Segal (4/5) 1957-1963; Yukiari Segawa (3/0) 1961-1964;
Sennacieca Asocio Tutmonda (1/0) 1967; Dave Shipper (1/1) 1956; Bruno Siegert (51/20)
19541966; Atanas Sopov (5/5) 1960-1963; Nikola Sotirov (0/1) 1969; Jozko Stanek (1/0) 1957,
Emma Stockmann (1/1) 1962; Robert Stoffers (2/0) 1955-1968; Hans Stolberg (1/0) 1971,
OskarStolberg (0/1) 1971; Johannes Jakob Sturzenegger (1/2) 1962-1964; Oskar Svantesson (1/1)
1960; George Swan (11/2) 1955 -1963; John Sykes (1/0) 1955; Wladek Szcepanski ( 1/0) 1982;
Balint Szemenyei ( 10/3 ) 1955-1971; Emil Szezurek (2/0) 1961-1962; Ivan und Magdalena
Tarr(1/0) 1979; Richard Tauber(1/0) 1961; M. Temaut (1/0) 1981; Hermann Theobald (1/0) 1965;
Mary Thorpe (1/0) 1955; Ernst Thimm (0/1) 1955; Franz Tischer (13/8) 1955-1962; Stepan Toman
(1/0) 1961; V. Toth (2/2) 1962; Martin Tovomik (1/0) 1955; L. Tukums (1/0) 1963; Glenn Turner .
(1/0) 1955; Reinhard Uhde (1/0) 1956; Wilhelm Ulrich (6/4) 1957-1961; Universala Esperanto-
Asocio (1/2) 1956-1974; Eva Vali (7/0) 1975-1982; Guiseppe Ventura (2/0) 1956; Lopez Vila (1/0)
1964; Henriko Visman (1/2) 1955; Jan Vlach (1/0) 1961; N. und M. Vollegraaf (2/0) 1981-1982;
Hermann Wagner (3/0) 1954-1955; Karl-Heinz Wallher (0/1) 1961; War Resister International (1/0)
1960; Atanas Wazpora (0/1) 1963; Max Wazslawek (0/1) 1959; Josef Weinlich (1/0) 1966; Lena
Wessel (2/2) 1955-1957; August Wetterstein (4/0) 1955-1965; Williarn White (1/0) 1955; Hans
Wiegand (2/2) 1965-1967; Rosa Wiendl (1/1) 1958; Paul Woischwill (11/2) 1954; Doris
Worcester(0/1) 1957; Wolfgang Runge Verlag (1/1) 1974; Emest und Terese Yelland (17/8) 1955-
1963; Amold Zenkert (0/1) 1968; Friedel Ziegler (0/1) 1986; Oskar Zimmermann (3/3) 1956-1957

Lebensdokumente:

Fotos:

Margot Weichmann (Kindheit, Schule, Landjahr) 1910-1936 (18); Eduard Weichmann: (Eltem,
Hitlerjugend, Soldatenzeit, Arbeitsstelle, Zuhause) 1925-1988 (38); Reisen in die Sowjetunion
(Moskau, Rostov) 1985-1987 (24)

Sonstiges:
Personliche Ausweise und Urkunden, Mitglieds- und Teilnehmerkarten fiir Esperanto-, Freidenker-

und andere Vereine und Veranstaltungen 1936-1988

Sammelstiicke:

Alben mit Fotos und Zeitungsausschnitten zu SAT-Kongressen, Fotos von Korrespondenten,
Aufkleber, Briefumschlige, Gistebuch 1952- 1986; Briefmarkenalbum mit Lenin-Motiven ca.
1980; Fotos zum Thema Eisenbahn um 1950 (41); Sammlung von Esperanto-Anstecknadeln (20);
Sammlung von Briefumschlégen Bio-bibliografisches:

Rainer Noltenius: Nachruf auf Eduard Weichmann, in: Bestandsverzeichnis der Esperanto-
Zeitschriften ( 1911-1989) Dortmund 1989 (Fritz-Hiiser-Institut fiir deutsche und auslidndische
Arbeiterliteratur, Informationen 33/89); Franz-Helmut Richter: In Memoriam Eduard Weichmann,
in: Materialien und Informationen zur Zeit, Berlin 1989; Rainer Noltenius: Weichmann, Eduard in:
Hans Bohrmann (Hg.): Biographien bedeutender Dortmunder, Bd. 2, Essen 1998

3.1.5 Siegfried Ziegler

02.02.1902 Essen - 19.01.1984 Herrsching/ Ammersee, Journalist, Schriftsteller, Verleger, Politiker,
Vorsitzender des Deutschen Esperanto-Bundes.
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Ziegler studierte Geografie und Botanik und schloss seine Studien mit einer Dissertation tiber die
Geografie Essens ab. Wihrend des Studiums arbeitete er als Bergmann und danach als Lehrer. 1933
wurde er Leiter der Landerkundlichen Arbeitsgemeinschaft und Herausgeber der Léanderkundlichen
Nachrichten. Nach 1945 bis zu seiner Pensionierung 1965 arbeitete er als leitender Verwaltungs-
beamter im Staatsdienst. Von Juni bis November 1955 gehérte er als Abgeordneter der SPD dem
Bayerischen Landtag an. 1965-1969 war er fiir die Friedrich-Ebert-Stiftung als Dozent fiir
Wirtschaftsgeografie in Mexiko titig. Esperanto erlernte er 1924 bei der englischen Familie Spieler,
dort schloss er sich dem SAT (Sennacieca Asocio Tutmonda) an. 1947 grindete er den Deutschen
Esperanto-Bund in Frankfurt neu, dessen Vorsitzender er bis 1953 war. Ziegler veroffentlichte
zahlreiche Werke und Ubersetzungen.

Werke (Ms. Artikel, Aufsitze):

- Alles lernt Esperanto. Ein Sprachkurs von S. Ziegler ca. 1947,

- Amikeco kun koboldoj 0.D;

- Bedeutung von Esperanto fiir den wissenschaftlichen Techniker 1948;

- BegriuBung der Teilnehmer des 37. Esperanto- Weltkongresses in Oslo 1952;

- Bericht iiber den 37. Esperanto- Weltkongref3 in Oslo 1952;

- Buchbesprechung: Werner Bormann: Bona shanco 1971;

- Der Mann, der sich verjiingen wollte ca. 1950;

- Der Mensch ist gut! 1946;

- Der unbekannte Zamenhof ca. 1950;

- Deutsche Esperantisten wieder aktiv ca. 1950;

- Die Deutsche Post und Esperanto ca. 1950;

- Die Internationale Universitit und das Problem der sprachlichen Verstiandigung ca. 1950;
- Esperanto - die gro3e Chance ca. 1950;

- Esperanto als Arbeitsmittel ca. 1950;

- Esperanto in die Schulen! ca. 1950;

- Esperanto und die deutsche Intelligenz ca. 1950;

- Esperanto und Nationalsozialismus ca. 1950;

- Esperanto-Ecke im "Hochlandboten"" ein Esperanto-Kurs von Siegfried Ziegler ca. 1947,
- Esperanto. Die Briicke zwischen allen Volkern. Ein Sprachkurs von S. Ziegler ca. 1947,
- Hat Esperanto eine Chance? ca. 1950;

- Ist Esperanto eine wirkliche Sprache? ca. 1950;

- Ist Esperanto hochschulfahig? ca. 1950;

- La demando ca. 1950;

- La dudekkvara labortago ca. 1950;

- La horlogisto ca. 1950;

- La kompata graco. ca. 1950;

- La pentotalisto ca. 1950;

- La preskati nekredebla historio de la de mi mangita trofieriginta hararujo ca. 1950;

- La viro en la antatiCambro ca. 1950;

- La viro en la remburita segego ca. 1950;

- La viro, kiu senkorpigis ca. 1950;

- La viro, kiu volis plijunigi sin ca. 1950;

- Leserbrief an eine Zeitung bzgl. Esperanto ca. 1947,

- Nesimpatia kunulo ca. 1950;

- Prophet in der Wiiste 1946,

- Radio und Esperanto ca. 1950;

- Rede von S. Ziegler am Grab des Esperantisten Josef Schmalz 1947,

- Tatigkeitsbericht des 1. Vorsitzenden der Esperanto-Gruppe "Laboro", Dr. Ziegler, fur die
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Generalversammlung 1947,
- Vorschlag zur Errichtung eines Biiros fur Zeitungsanalyse 1947,
- Weltbiirger ca. 1950;
- Wissenwertes iiber Esperanto 1946;
- Zur Frage der Welthilfssprache ca. 1950

Briefe (von/an):

Anonym (2/0) 1948; Anonym (1/0) 1952; Auswirtiges Amt, Bonn (6/5) J. Choves (1/1) 1956;
1952; Frany Kraemer (1/0) 1949; Militdrregierung in Bayern (0/1) 1947; Polizeiprésidium in
Miinchen (0/1) 1946; Radio Miinchen (1/0) 1946; Redaktion des " Wir*“ (0/1) 1947; P. Schifer,
Universitat Miinchen, (1/0) 1948, Verlag ,"Die Zukunft", (3/1) 1949

Briefe Dritter:

Arbeitsministeriurn von Baden Wiirttemberg, Hermann Wagner, 1947 Lebensdokumente:

Fotos:

Deutscher Esperanto-Kongress in Miinchen 1948 (6); Portrait 1948 (2); als Prasident der Deutschen
Esperanto-Gesellschaft bei einer Veranstaltung in der Miinchener Universitit 1948; bei der
Esperanto-Gruppe in Kufstein 1950; im Wagen in Recklinghausen, 1949; mit Herrn Grasmeyer und
Prof. Agamjan aus Iran, ca. 1950; Ansprache bei der interzonalen Esperanto-Konferenz in Frankfurt
1947

Sonstige L ebensdokumente:
Verschiedene Diplome und Auszeichnungen 1948-1949,1969; Mitgliedskarten, Zertifikate,
Interviews 1946-1965

Sammelstiicke:

37a Universala Kongreso de Esperanto. Oficiala Bulteno Nr. 2, 1. Heft 1952; Alben mit
Zeitungsausschnitten 0.D.; Generalversammlung der Esperanto-Gruppe "Laboro" 1947; La
Republica Federal de Alemania. Notas Geograficas y Historicas ca. 1965

Bio-bibliografisches :

Esperanto Aktuell: Nr. 2/1984

3.2  Sammlung Arbeiter-Esperanto-Bewegung

Sammelbestand zur Arbeiter-Esperanto-Bewegung und ihrer Organisationen, begonnen von Eduard
Weichmann, nach der Schenkung an das Fritz-Hiiser-Institut 1982 laufend erweitert und ergénzt. Er
enthalt Ausweise, Abzeichen, Korrespondenzen, Manuskripte, Plakate, Prospekte, Werbe- und
Infomaterial, Unterrichtsmaterial; Zeitungsausschnitte

Inhalt:

Esperanto allgemein ab 1894 (12 Mappen); Esperanto-Freidenker ab 1950 (3 Mappen); Germana
Laborista Esperanto-Asocio - GLEA ab 1913 (4 Mappen); Intemacia Federacio de Esperantistaj
Fervojistoj - IFEF (Eisenbahneresperantisten) ab 1962 (1 Mappe); Sennacieca Asocio Tutmonda -
SAT (Arbeiteresperantisten) ab 1926 (4 Mappen); Universala Esperanto-Asocio - UEA ab 1923 (2
Mappen); Andere Organisationen ab 1950 (8 Mappen): darunter Naturfreunde, Mondpaca
Esperanto-Movado, Religionen, Monda Turismo; Einzelne Léander ab 1926 (37 Landermappen):
u.a. Arbeiterkorrespondenzen aus der Sowjetunion aus den 1930er Jahren; andere Welthilfssprachen

( 1 Mappe )
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Literatur:

Illustrierte Geschichte der Arbeiter-Esperanto-Bewegung. Den Arbeitern aller Lénder eine
Sprache!, Eine Ausstellung des Fritz-Hiiser-Instituts der Stadt Dortmund (Informationen des Fritz-
Huser-Instituts 37/93) Dortmund 1993

3.3  Audiovisuelle Medien:

- MC:

Interviews von Rainer Noltenius mit Eduard Weichmann 1986 und Margot Weichmann 1988; Anjo
Amika: Por vidi la mondon. verschiedene Esperanto-Lieder, Kadencia, Budapest 1992, Interpretin:

Anjo Amika (Anna Laszay); Georgina Almanza: Poemoj, kanzonoj, monologoj. Heliko, Kuba-
EsperantoAsocio, verschiedene Esperanto-Lieder, Havana 1992

Schallplatten:

Esperanto: Litova kanto en Esperanto, Melodia 1968; El Esperantujo, Philipp Zeska, Burgtheater
Wien, Wien 0.D.
Video:

Esperanto. Ein Film tber die praktische Funktion von Esperanto auf drei Kontinenten, Interpress,
Warschau 1987 ; Esperanto in Mecklenburg und Vorpommern 1905-1944 [2000]

3.4  Fotosammlung

(O - Originalfoto; O/R - bei mehreren Fotos entweder als Original oder Reproduktion vorhanden,
ohne Hinweis ,,0/R“ nur als Reproduktion; [Datum] - angenomennes Jahresdatum)

Esperanto Arbeiter Esperanto Bund (LEA):

Lokale Gruppen:

Esperanto- Kurse, Ausfliige, Ausstellungen:

Gruppenfotos Bremen 1913 (1); Dortmund: u.a. Gruppenaufnahmen (u.a. mit Wilhelm Birger,
Alfred von der Heid, F. Gerboth, Dietrich Keuning, Eduard Weichmann), Ausfliige, Wanderungen,
Kurse, Zamenhof-Fest, Tagungen, 1.-Mai-Demonstration 1931, Werbeaktionen, Reise zum SAT-
Kongress 1932 in Stuttgart, Dortmunder und Osnabriicker Teilnehmer des SAT-Kongresses in
Arhus, DK 1947,1920-1972 (91/0/R); WeiBenfels: Kindergruppe 1924 (1); JFiterbog: Ausflug
deutscher und danischer Esperantisten 1925 (1); Solingen: u.a. Bezirkstreffen Essen/Solingen 1928,
Ausfliige, Ausstellung (Esperanto-Fahne) 1989, 1926-1931; 1989 (4/0/ R); Bielefeld: u.a.
Schiffsausflug nach Ijmuiden, NL, 1936,1926-1971 (6/0/R), Miinchen 1927 (1/0); Leipzig:
Zamenhof-Fest 1929 (1/0); Rorschach, CH 1929 (1/0); Heidenau 1930 (4); Schwelm 1930 (1/0);
Hagen [1930] (1); Wuppertal: u.a. Reise mit dem Fahrrad zum SAT- Kongress 1932 in Stuttgart,
Wanderungen, Kurse [1930], 1965 (8/0/R); Essen: u.a. 8. Bundestag der LEA 1930, Fahrt zum
Esperanto-Kongress nach Eisenach 1931, Portrits Josef Burger 1930-1960 (5/ O/R); Castrop-
Rauxel: Esperanto-Kurs 1931 (1/0); Diisseldorf: Esperanto-Kurs 1931 (1); Borken (Westf)) 1932
(1/0)
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